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PROLOG

Okraj Castle Knoll, 13. kvétna 1967

eji jméno znélo vZdycky pfili§ obycCejné, pomyslela si,

kdyz se podivala na vézenisky zdznam, ktery leZel pred
ni a ¢ekal na jeji podpis. ,,Ellen Jonesova*™ nevystihovalo to,
kym byla a ¢eho se dopustila. Ani nevéstilo, co ji ¢ekd — co
ma v imyslu. Véci, o nichz tusila, Ze musi udélat.

Pfisna Zena ji uchopila za pravou ruku. Vtiskla jeji prsty
do ¢erného inkoustu a vSechny postupné otiskla do zdznamu.
Vyprazdnili ji kapsy a jejich obsah putoval do lepenkové kra-
bice — Svycarsky armadni niz, nékolik minci, zmackany kus
papiru se jménem a adresou pravnika a z vétsi Casti roztekly
tvrdy bonbon.

Byla zadrzena, jak ji sdélili. Zatcena, zadrZena, vyslychana.
V tomhle poradi. Na pfijimacim formulafi bylo né¢kolik kolo-
nek pro osobni udaje. Vyplnila vSechny kromé té, kde stilo
,»Jméno*. V zaznamu ted bylo:

Jméno:

Vek: 16 let

Vyska: 164,5 cm

Hmotnost: 57 kg

Vlasy: hnédé

Oci: zelené s hnédymi skvrnami
Adresa: Ripple Lane 42, Castle Knoll
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Leva ruka se ji tfasla, kdyz vahala nad posledni prazdnou
kolonkou. Neméla u sebe Zadny prikaz totoznosti a nikdo
nemohl potvrdit ani vyvrétit, kdo je. Nebyli tu rodice, ktefi
by si zklamané povzdechli, kdyz je policie kontaktovala kvi-
li jejimu zatCeni, ani nikdo, kdo by za ni slozil kauci. Nikdy
by si nemohla najmout dobrého pravnika, kdyby méla sta-
nout pfed soudem. JenZe k soudu stejné nedojde, pristihli ji
primo pii ¢inu. Nebylo tfeba prokazovat jeji nevinu. Kdyz se
ji zeptali, jestli ji pfi spachédni zlo¢inu nékdo poméhal, zalha-
la a stroze fekla: ,Ne.*

Pfitom stéZi potlacovala smich, protoZe koho by napadlo
vyuzit vézeni jako zdminku k tomu, aby se znovu narodil?
Mistni samoziejmé znali jeji pravé jméno, dokonce i policis-
té, ktefi ji zatkli. Ale ted uZ to nejspis vSechno skoncilo. Pros-
té zmizi ve vézeni a vyjde z néj jako nékdo jiny.

Za pokus to stoji.

Uvazovala, kde jsou ostatni. Laura ,Birdy* Sparrowova
a Eric Foyle. Eric byl nejspis jediny ¢lovék, o némz si mys-
lela, Ze by ji mohl pfijit navstivit, kdyby ji Soupli do chlad-
ku. Ta slova znéla zvlastn€ — Soupnout do chlddku, jako by
byla néjaky predmét, ktery nékdo ulozi do skladisté. Néco
nefunkc¢niho, co je tfeba znovu zaclenit do organizovaného
systému. Predstavovala si, Ze lidé vstupuji do vézeni jako
dilky sklddacky s ostrymi hranami a vychazeji z néj krasné
zaobleni, aby je bylo mozné vtlacit zpatky do stroje. Funk¢ni.
Soucést spolecnosti. Pri té predstave se zachvéla.

Eric Foyle ji rozumél. Horel v ném stejny prudky oheii jako
v ni. Védéla, Ze ji neopusti, Ze je dva ceka jeSté néco dalsiho.
MEli spolecnou budoucnost.

Kousla se do rtu a pfemdhala slzy.

ProtoZe Ellen citila, Ze je tady opravnéné. Celé to byl jeji
napad. Prosté to jenom dobfe nenapldnovala. Kdyz uvidéli
jeho napadné auto, rozhodli se, Ze to prosté risknou. VSichni
védéli, komu ten viz patfi, protoze nikdo jiny by si netroufl
fidit auto v tak kiiklavém odstinu tmavé fialové. A navic
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bentley. Tmavé fialovy bentley byl zkratka viiz hodny padou-
cha, a v okamziku, kdy Ellen zjistila, jaké zloCiny jeho maji-
tel pachd, zapfisahala se, Ze udéla vsechno, co bude v jejich
silach, aby ho znicila.

KdyzZ si Ellen vSimla auta, zaparkovaného a opusténého
u Cerpaci stanice na silnici lemované listnatymi stromy tfi
kilometry za Castle Knoll, u¢inila rychlé rozhodnuti. Rek-
la Erikovi, aby odbocil na sousedni skrytou piijezdovou ces-
tu. Majitel vozu nekupoval uvnitf benzin, to uz védéli. Byl
v rozpadajicim se hostinci vedle. Eric oteviel kufr svého auta
a Ellen vylovila montazni pdku na pneumatiky.

Spéchali s Erikem po cesticce spojujici pfijezdovou cestu
s Cerpaci stanici a prodirali se ptitom prerostlymi kefi. Pr§elo
arazové pivonky ztézklé kapkami se ji otiraly o lytka. V odfe-
nych polobotkach a podkolenkach si stale pripadala jako Sko-
lacka, prestoze loni v patnacti letech do Skoly chodit prestala.
Své Zivotni poslani uz znala a $kola ji v tomhle sméru nemoh-
la nicemu naucit.

Stojany na benzince byly prazdné a obsluha si nékde dava-
la kufackou pauzu. Stésti stalo na jejich strang, nebo to tak
aspon vypadalo. Eric na ni pohlédl téma svyma pomnénkovy-
ma ofima a povzbudivé se usmal. Byl to lamac srdci, tenhle
Eric Foyle, jenZe ona se navzdory tomu rada do fronty ¢eka-
jicich postavila také.

U dvefi do benzinky bylo o staré poklice opfené pacidlo
a Eric se pro né€ rozbéhl. Ale i kdyby neméli nic nez holé
ruce, jejich hnév byl tak silny, Ze by oba dokazali i tak napa-
chat spoustu Skody.

Nejprve pfislo na fadu Celni sklo. Ellen se s bojovym pokii-
kem rozmachla montdzni pakou. Po zasahu se na ¢elnim skle
objevily pavucinky, ale neprasklo, proto znovu a znovu mlati-
la do stejného mista, az nakonec sklo povolilo.

Eric se pacidlem pustil do pneumatik, rozmachoval se
zahnutym koncem proti gumé v nadéji, Ze ji rozieze na kusy.
Stejné jako Ellen se nenechal odradit, kdyz se pacidlo pfi
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prvni rané jen odrazilo. Nasel slabé misto, trochu opotiebo-
vanou drazku, a busil do ni porad dokola, dokud se pacidlo za
uspokojivého zasyceni nezakouslo do gumy.

Mocnym kopancem zasahl kov jednéch dvefi a proméac-
kl ho. Pak jesté nékolikrat kopl do karoserie, nacez zacal do
bokt vozu busit pacidlem. Lak se odlupoval ve velkych Supi-
nach a zvuk zvoniciho kovu proménil Erika v jakéhosi stfedo-
vékého kovére, ktery kuje zbrané do valky. Nékde mezi prvni
a sedmou nebo osmou ranou si zlomil nékolik prsti.

Jenze Ellen védéla, Ze jeji plan nevyjde, pokud neptijde
po motoru. Bylo dulezité, aby tohle auto nedokézalo dopra-
vit majitele tam, kam mél namifeno. Ellen odhodila montaz-
ni paku, klekla si na pfedni naraznik a prudce oteviela kapotu.
Z kapsy vylovila Svycarsky armadni niiz. DrZela ho v levé ruce
Nejdiive skubla za hadice, zatdhla za vSechny gumové trubky
a draty, které nasla. Vytrhla kabely baterie, prefizla pripojky
chladici kapaliny, odsroubovala vicka a odhodila je do kfovi.

Pfitom si uvédomovala, Ze se uz nikdy nebude citit Zivéjsi,
odhodlanégjsi a mocnéjsi, nez kdyz na kolenou drédsala vniti-
nosti toho auta.

Navzdory tomu, jak byla ta chvile triumfalni, Ellen neztra-
tila hlavu. Jakmile prerusila kabel, ktery hledala, vylezla zpod
kapoty a s prekvapivou néznosti ji zacvakla zpatky na misto.
Tremi cilevédomymi kroky se vratila k Erikovi, z chodniku,
kam ji upustila, sebrala montazni paku a zabusila do oken.

Ani kdyZ odpoledni vzduch profizlo kvileni policejnich
sirén, nepfestavala. Eric zmizel, aniZ se ohlédl, jestli ho nésle-
duje, ale Ellen se vezla na viné vzruseni tak skvéle, Ze si to ani
neuvédomila. Teprve kdyz ji, umazanou od motorového oleje
a potu, ¢isi silné ruce odtdhly a spoutaly, vSimla si paru roz-
zufenych oci, co se do ni vpijely. Majitel fialového bentleye.

,,Udélala bych to znovu,* pronesla tiSe.

A citila to tak i ted, kdyZ drzela pero nad kolonkou ,,Jmé-
no* ve formulafi pfed sebou. Ellen doufala, Ze se snad Eric
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postard o to, aby pravda vysla najevo, pokud ji zaviou na delsi
dobu, ale véd¢la, Ze v jeho postaveni je to hodné nejisté. Mél
mladsiho bratra Archieho, na néhoZz musel davat pozor, a jeho
zaméstnavatel byl mocny muz. Pokud Eric vi, co je pro néj
dobré, bude se drzet pfi zemi. Znala jeho budoucnost.

Znala budoucnost jich vSech.

Nakonec prilozila hrot pera k papiru a peclivé a zfetelné
napsala jméno. To jméno, které si s sebou ponese po zbytek
Zivota.

Peony Laneova.

Okraj Castle Knoll, soucasnost

eony Laneov touhle trasou do vesnice normdlné necho-

divala, pro ¢lovéka jejiho véku to byla hodné dlouha ces-
ta. JenZe kdyZ se autobus, ktery ji vezl od jejiho domu klika-
tymi venkovskymi silnickami do Castle Knoll, o tfi zastavky
diiv necekané porouchal, jako by se ji seviely utroby pod
tihou néceho nevyhnutelného.

Nedokazala to zaradit — kterd z jejich predtuch se pravé
naplnila? Jeji zvlastni zptisob, jak lapat obrazy a slova, jemné
je v mysli zmacknout, jako kdyZ opatrné zkousite v obchodé
pomerance, a pak je rozdéavat lidem jako Stésticka na pouti...
tohle uméni se nevyznacovalo pfehnanou piesnosti.

Stala v mokré travé na krajnici a pozorovala pésinu, kte-
rd vedla kolem starého hostince, Cerpaci stanice a jedné fady
novostaveb za druhou, az ¢lovék nakonec dorazil do Castle
Knoll. Pfizraky ddvnych vzpominek na ni doraZely, ale ona si
jen pfitadhla kostkovany §al tésnéji kolem ramen. Byla v dobré
kondici, a tak se obrnila a vykrocila po péSiné.
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Zanedlouho dorazila k opusténému hostinci, jemuz uz néko-
lik let schazela jedna sténa. Drevotiiska, kterou zdivo provi-
zorné nahradili, uz zvétrala, pokroutila se a pokryla ji graffiti.

Jeji neklid zesilil, kdyZ uslysela, jak dievo starého hostince
zacind sténat. To bylo také jediné varovani, které stard stav-
ba vydala, nez se z ni zacaly nahle sesouvat bfidlicové tasky.
Lavinovité se snasely k zemi jako obfi vylamané zuby pada-
jici z obilené kamenné Celisti. Peony ustoupila o par metra,
pak jesté o nékolik dalSich, kdyZ se ozvalo zapraskéni tra-
mu a stfecha vyvrhla sviij obsah do budovy. Priiceli hostin-
ce se rozpadlo, jako by to byl jen prach pfidrzovany na mis-
t& starym natérem. Zadné tfisténi skla — po viech t&ch letech
uz v oknech Zadné neziistalo —, ale vstupni dvefe se rozstiply,
nez je pohibily trosky zdi.

Pfizrakim jejich vzpominek narostly nohy, kdyz spatfi-
la, co je uvnitf. Barva auta se sice nedala pod vrstvami pra-
chu, taSek a suti rozpoznat, ale tvar byl nezaménitelny. Sta-
ry bentley na ni ¢ekal, straslivé zdemolovany po havarii, ktera
pred mnoha lety ukoncila Zivoty ti lidi.

A v tu chvili si uvédomila, Ze se mylila. Pfed desitkami let
vyrkla véstbu a teprve ted ji doslo, Ze udélala chybu.

Uplynulo nékolik minut a pak si v§imla, Ze se k vraku bli-
Zi nékdo, koho na tohle misto pfildkal hluk hrouticich se zdi
hostince. M¢la se obévat, Ze ji nékdo zahlédne, jak tam civi,
ale dotiralo na ni tolik dalezitych mySlenek, Ze to Gplné pus-
tila z hlavy.

Unavené se nadechla, zatala Celist a kyvla smérem k vraku.
,»A uZ dost,* pronesla.

Pak znovu vykrocila, tentokrat o néco rychleji, protoze cil
jeji cesty se zménil.
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KAPITOLA 1

1. listopadu

Podzim dorazil do Castle Knoll tak nahle, jako by, zatim-
co jsem spala, pfirodni Zivly ptfeskupily krajinu jako kuli-
sy v divadle. Pfi zménéch ro¢nich obdobi jsem natolik zvyk-
14 na jemny londynsky dést, Ze mé tenhle nahly vybuch barev
donutil rychle se obléknout a vybéhnout ven jako dité, které
na Stédry den otevie oci a spatii snih.

Zpomalim jen proto, abych dala vafit kavu. Béhem chvil-
ky uZ ji mam v termosce. Obléknu si objemny svetr Fair Isle
a obuju gumaky, které jsem je$té uplné nerozchodila, a jsem
odhodlana je dnes porddné zaSpinit. Nic nehldsa do svéta
,hraju si na venkovskou slecinku* tak jednoznacné jako pér
gumaki bez jediného flicku blata, a jA4 mam posledni dobou
plné ruce prace s tim, abych pfesvédcila mistni (i sama sebe),
Ze si na venkovskou dédic¢ku jenom nehraju.

Nepomadha ani to, Ze mam vSechny kapsy plné drobnosti
z okoli — nemiiZu si prosté pomoct, takZe sbirdm kazdy spad-
ly Zalud a leskly kasStan, které vidim — néco, co lidé, ktefi stra-
vili cely Zivot v Castle Knoll, rozhodné nedélaji, pokud jim
neni méné nez deset. Dnes rdno za chize vdechuji zemitou
vini rozkladu, kterd visi ve vzduchu, a doufam, Ze objevim
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néjakou inspiraci pro psani. Zahrady hali lehka mlha slibuji-
ci jasny a svéZzi den.

Pot4d dokola si opakuju, Ze mi venkovsky Zivot svéd&i. Ze
Zivi spisovatelku ve mné a Ze jsem konecné nasla misto, kam
patfim. VétSinu dni si tuto mantru prefikdvim béhem pro-
chazky z gravesdownského panstvi do vesnice. Rikdm si, Ze
atmosféra v hospodé, kde piSu, je idedlni pro vymysleni napa-
dt na nové detektivky. Vl1adne v ni Sero, Cily ruch a tdhne tam.

KaZdy den si sedam na své obvyklé misto u Mrtvé Caro-
déjnice, ptfimo ke krbu, a prohlizim si jidelni listek s napros-
tym klidem ¢lovéka, jehoZ bankovni tcet se nedavno rozrostl
o Ctyficet miliont liber.

A vétsinu dni, kdyZ se presvédcuju, Ze ty rychle zachyce-
né myslenky potfebuji jen cas, aby dozraly v néco skvélého,
tomu 1 véfim. Ano, vétSinu dni.

JenZe dneska jeden z téch dnt prosté neni.

Prochazka mlhou rychle prejde v klopytini, protoZze nové
gumaky jsou nepohodlné a tuhé. Zanedlouho se uz moje ran-
ni nadSeni zméni v nepokoj. Venkovskému Zivotu se zkratka
nedokazu prizptsobit tak rychle, jak jsem si myslela. Rozhod-
né ne poté, co jsem cely dosavadni Zivot stravila v Londyné,
kde jsem s mamou chodila po galeriich a Zila na syrovych
sendvicich. Je to hloupé, ale syrové sendvice mi vazné chy-
béji. Nemyslim tim ten hrozny levny bily chleba a chemic-
ky Zlutou hoi¢ici. Podle mé mi chybi to, kym jsem byla, kdyz
jsem je jedla.

Nejvétsim problémem je diim. Gravesdown Hall v 1été byl
mnohem htejivéjsi misto — a to nejen z hlediska teploty. Letni
slunce neustale proudilo skrz krajkovou vyplii vysokych oken
a vytvarelo na podlaze kaleidoskop. Zahrady byly uméleckym
dilem, a i kdyz stile zaméstnavam profesionélni zahradniky
najaté pratetou Frances, jeji stary zahradnik Archie Foyle se
vzdal své zaliby v zastfihavani obfich zivych plot lemujicich
dlouhou pfijezdovou cestu. Bez jeho hvizdani a nekone¢ného
tlachani jako by to venku osifelo.
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V srpnu byl Gravesdown Hall tajemnym mistem plnym
zdhad, naplnénym nebezpecim presné do takové miry, Ze
jsem méla pocit, Ze Ziju, ale hlavné — plnym lidi. Archieho
vnucka Beth, kterd vafila pro mou pratetu Frances, vzdyc-
ky zaskocila, aby néco upekla, zatimco my se snaZzili pfijit
na kloub vrazdé pratety Frances. V roce 1965 ji predpoveédé-
la véstkyné Peony Laneova a Frances se ji cely Zivot snazila
zabranit. Neuspésné, jak se nakonec ukazalo. Pokousela jsem
se Beth presvédcCit, aby neopoustéla staré zvyky, jenZe ona
tvrdi, Ze na ni v domé posledni dobou vSechno pada.

Je to asi jen v mé hlavé, ale od té doby, co jsem zdédila
panstvi Gravesdown, mam pocit, Ze mé vesnice Castle Knoll
ignoruje. A to je tady jenom par Cisel. KdyZ chodite pofad po
venku, jako ja v posledni dobé, potkate kazdého. Takze pokud
nékoho nevidite... je dost pravdépodobné, Ze se vam vyhyba.

Odsroubuju vicko termosky a napiju se horkého obsahu.
UvaZzuju, jestli je to pouze tim, Ze jsem tu porad cizi. Jen-
Ze jakmile jsem vyfeSila vrazdu pratety Frances, po vesnici
se rozkftiklo, Ze méla celou mistnost plnou sloZek o mistnich
tajemstvich.

Nedavno jsem pfemyslela o vSech téch okamzicich, kdy
jsem jen tak chodila po ulicich a snazila se prohodit pér slov
s postakem nebo ¢iSnikem u Mrtvé ¢arodéjnice, a oni mi na
oplatku nevénovali vic nezZ strojené Gsmévy. Je jasné, Ze si
fikaji, kolik jejich tajemstvi prateta Frances nahromadila
a jak daleko jsem se dostala v jejich Cteni.

V myslenkach se znovu vracim k domu a uz ponékolikaté
si kladu otazku, jestli je spravné tady zistat. Jak podzim svi-
réd panstvi v chladné naruci, slunce zanechava na podlaze sta-
le méné barevnych obrazcl a zahrada se z mista, kde kvetly
rize, zménila v trnitou zmét s dlouhymi stiny. Za noci, kdyz
pomyslim na to, Ze jsem jediny Zivicek v tomhle rozlehlém
domé se sedmnacti loznicemi, knihovnou, tfemi salony, for-
malni jidelnou, zimni zahradou a kuchyni velkou jako cely
londynsky byt, mam pocit, Ze po ni¢em na svété netouzim
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tolik jako po mameé, kterd si pousti nahlas muziku. A po lev-
ném syrovém sendvici.

Nohy mé donesly aZz k okraji upravenych zahrad, a kdyz
projdu ozdobnou kovanou branou na travnaté louky, za nimiz
nasleduji lesnaté hranice panstvi, spatfim v mlze néjaky stin.
Chvili mZourdm, abych rozpoznala, co je to, a fikam si, jestli
se nezabéhl jeden z koni ze sousedni Foyleovy farmy. Beztva-
réd postava kraci t€zkopadné, ale kdyz se pfiblizi, rozpozndm
shrbend ramena a kostkovany vinény $4l.

,Hal6?* zavolam. Popravdé feceno, tohle je soukromy
pozemek, jenze to mistnim nebrdni v prichodu. Postava
neodpovida, ale kdyZ se konecné vynoii z vificich mlZznych
zavoju, vidim, Ze je to vyrazna star$i Zena. Dlouhé snéhobi-
1€ vlasy ma spletené do tlustého copu a ovinuté kolem hlavy.
Hrbi se jenom kvili chladu, a kdyZ se nase pohledy stietnou,
narovna se. Podle v$eho ji je kolem sedmdesétky nebo osm-
desatky, ale ptisobi jako nékdo, kdo cely Zivot dba o své zdra-
vi. Jeji postoj naznacuje, Ze by mé hravé porazila v joze.

Otevru usta, abych ji Setrné upozornila, Ze technicky vzato
jenacizim pozemku. JenZe pak si uvédomim, Ze jsem tak osa-
méla, Ze pokud je asponi trochu mild, nebude mi vadit, kdyZ se
ke mné pripoji. Kratce na mé kyvne, coz je zvlastné... védou-
ci. Jinak to opravdu nelze popsat. Pohled do oci té Zeny je
jako cestovani ¢asem. M4 svétle zelené duhovky s hnédymi
skvrnkami. Nikdy jsem nikoho s takovymi duhovkami nevi-
déla a ptsobi to, jako by cloveék hledél na néco vzacného,
jako na nevybrouseny smaragd nebo zlatou zZilu v obycejném
kameni.

,,Védé€la jsem, Ze vas tady najdu, Annie Adamsova,* prone-
se. Jeji hlas ma medovou barvu, je plny a hluboky, ale s nade-
chem néceho ostrejsiho. Jako ton silné whisky, ktery vyva-
Zuje sladkost. VSimnu si, Ze na kazdém kostnatém prstu ma
masivni stiibrné prsteny, nékteré s tyrkysem nebo jantarem,
jiné s leSténymi amonity nebo drobnymi listky zachovanymi
v pryskyfici. Zahlédnu tipyt mnoha stiibrnych fetizki, které
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vykukuji z mista, kde si pfitahuje tésnéji ke krku kostkovany
$4l, a tuSim, Ze na konci kazdého z nich visi spousta zajima-
vych véci.

,Ja...,* zachraptim, a tak to zkusim znovu. ,My se zna-
me? zeptam se. V fijnu jsem pozvala celou vesnici na smu-
teCni slavnost za pratetu Frances, takze je mozné, Ze uz
jsme se potkaly, jen jsem to prosté zapomnéla. MozZné, ale
nepravdépodobné.

,.Mam pro vas véstbu, ale vy ji nebudete chtit, fekne.

Skoro se zajiknu, kdyZ mi dojde, kdo pfede mnou stoji.

Je to Peony Laneova. Slavna véstkyné, kterd spustila spleti-
tou fadu udélosti nejen v Zivoté pratety Frances, ale i v mém.
Jeji prfedpovéd Francesiny vrazdy v roce 1965, kdyZ Frances
bylo sedmnict, je koneckonct divodem, pro¢ ted panstvi
Gravesdown vlastnim.

,Mate naprostou pravdu,” odpovim. ,Pokud mé cekd
néjaky hrozny osud, nechci ho znét.” Ale nejsem vlastné ner-
vozni. Spi§ zvédava. Tahle Zena to nejspiS vyvolava v kaz-
dém. Predstavuju si, Ze pfesné tohle je kli¢ k tomu, jak si celé
ty roky vydé€lava na Zivobyti.

Siroce se na mé& usméje, ale v tom dsmévu neni Zadna $ko-
dolibost, spiSe porozuméni. ,,Takze vite, kdo jsem,” opAaci.
,Nebojte se, nesdélim vam nic, pokud mé o to nepozadate.*

Neodpovidam, protoze i kdyZ mé okamzité zaujala, Peo-
ny Laneova je v historii Gravesdown Hall tak vyznamnou
postavou, Ze mam pocit, jako bych potkala nékoho, kdo pravé
vystoupil z pohadky. A navic, co miZete fict Zené, jeZ doka-
zala pronést tak straslivou véstbu — ktera se navic naplnila?

,.KdyZ se véstba naplni tak kolosilné a straslivé jako ta
Francesina, mizu pii rozhovoru lidem nahanét strach. Ale
nebojte se, povazuju za neetické véstit nékomu, kdo o to
nestoji. At uz je to jeho budoucnost, nebo ne. JenZe vy...*
Odml¢i se a pohledem kratce zatékd za moje zada, smérem
k domu. ,,Uvédomite si, Ze tuhle véStbu potrebujete, a pfijde-
te si pro ni. Jen doufam, Ze to bude vcas.*
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,.INo, tak to je... dost tajemné, feknu pomalu. ,,Ale tajem-
no je vlastné vase znacka, ze?* Nervozné se zasméju, jenze
jeji kamenny vyraz mi naznaci, Zze dneska rdno mi vtipy moc
nejdou.

Pousméje se. ,,Musite prosetfit Zivot a smrt Olivie Graves-
downové,” pronese. ,,Frances o ni bude mit slozku.*

,Kdo je Olivia Gravesdownova?*“ zeptam se. ,,A proc ji
mam prosetfovat?‘

,,Olivia byla manzelka Edmunda Gravesdowna, dédice gra-
vesdownského majetku, nez oba tragicky zahynuli pfi auto-
nehodé,” vysvétluje Peony. ,,Spolu s lordem Harrym Gra-
vesdownem, Edmundovym otcem. Musite vySetfit jeji smrt,
protoze podle mé ji nékdo zavrazdil. Nejsem si tim jista,
ale... Frances by o té nehod¢ mohla mit par informaci. Pred
lety tim byla posedI4.*

,,Pockat, jak by nékdo mohl Olivii zabit, kdyZ vSichni védi,
7e zemfela pfi autonehodé?** Cast mého ja je presvédend, ze
mi mozna vypravi néjakou bachorku, jen aby upoutala mou
pozornost. Ale po 1été, které jsem zaZila, se snazim byt nad
véci.

Peony Laneova neodpovi, jen na mé dal zira se znepokojivé
nepfitomnym vyrazem.

~Nehoda vozu Gravesdownovych, uvazuju nahlas. ,,Na
ten pribéh si vzpomindm.* V hlavé mi vifi fakta, jez jsem pfi
vySetfovani Francesiny minulosti zaznamenala jenom letmo.
»Gravesdown starsi sedél v auté, které fidil jeho prvorozeny
syn. V auté byla také synova manzelka a vliz v plné rychlosti
narazil do stromu. VSichni tfi zahynuli.*

,Asi byste si méla najit i mou slozku,* pokracuje Peo-
ny. Jednu ruku zvedne k bradé, jako by uvazovala, ale jen
o nécem nedileZitém, tfeba o tom, kdo ma brzy narozeniny
nebo kam jet na dovolenou. Rozhodné nepiemysli o tragédii.

,.Prateta Frances m4 o vas slozku?** Neskryvam své prekva-
peni, protoZe mam pocit, Ze kdyby existovala slozka o Peo-
ny Laneové, narazila bych na ni pfi vySetfovani Francesiny



16 Kristen Perrin o Jak zpecetit vlastni osud

vrazdy. Ta véStba se stala smyslem jejiho Zivota a jakéko-
li informace o Zené, kterd ji pronesla, by mi mohly pomoct
pochopit, pro¢ Frances tak véfila v jeji pravdivost.

»-Samoziejmé Ze ano!“ Peony se zasméje, jako by mi chté-
la naznacit, Ze jsem pékné hloup4, kdyZ jsem si myslela opak.
,»Takovy slidil jako Frances? Trvalo ji dlouho, neZ mé vypéat-
rala. Ale jakmile se objevila u mych dvefi, uz jsem ji nedoka-
zala vypudit ze Zivota. Chtéla o mn€ védét v§echno. Jak fun-
guji moje schopnosti, jestli jsem podvodnice — prosté cokoli,
co by ji pomohlo vymanit se ze svého osudu.*

,,Jo zni jako prateta Frances,” podotknu. ,,Tedy Frances,
jakou jsem poznala z jejich text,” dodam chvatné. ,,Protoze
ji osobné jsem nikdy nepotkala.*

,,INo, uzZ pri naSem prvnim setkani vycitila celé klubko 17i.
A nedala si pokoj, dokud je celé nerozpletla v nadéji, Ze mé
tim odhali.*

A podafilo se ji to?* zvednu oboci. Diiv jsem byla vici
jasnovideiim vZdycky trochu skeptickd, jenZe v posledni
dobé se mlij nazorovy systém ponékud zhroutil a j4 jsem jesté
nenasla ¢as na to, abych si ujasnila, jak na tom vlastn¢ jsem.
Béhem svého vysetfovani v 1ét€ jsem vilbec neuvazovala nad
tim, jestli véStbe pratety Frances véfim. Stacilo mi, Ze ji véfi-
la ona, a méla jsem tuSeni, Ze pocity by mohly ovlivnit moje
vysetfovani.

,.Neodhalila mé jako podvodnici, protoZe podvodnice nej-
sem,” odsekne piikie Peony. ,JenZe zajimavé je, Ze udrZe-
la v tajnosti vSechno ostatni, co o mné zjistila. Nikdy jsem
nepfisla na to pro¢. Ale vy, vyznamné naprahla ukazovak
a ja instinktivné ustoupila o krok zpét. ,,Vy se v tom musi-
te prohrabat. Zacnéte u Olivie Gravesdownové. Frances méla
své slozky sefazené abecedné podle tajemstvi, takZe zkuste
,N* jako nevéra. Nebo moznd ,P‘ jako podvod. Opravdu mé
zajim4, jestli odhalila cely piib&h.*

,A jaky teda je cely ptib&h?*
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Pousméje se na mé a vrasky v jejim obliceji se tim zvyraz-
ni ,,Ani j4 nezndm vSechno, a byla bych rada, kdybyste mi po
vSech téch letech pomohla sloZit to dohromady.“ Natahne se
ke mné a kratce mi stiskne ruku. ,,Je toho spousta, o ¢em si
musime promluvit. A Archie Foyle mé néco, co budete potie-
bovat. Jste uz v ptilce cesty na jeho farmu, tak co kdybyste ho
navstivila?*

Meéla bych se na feci téhle podivinky vykaslat, jenze spous-
ta véci v mém svéte prosté do sebe nezapada. Jsem ve vesnici,
jejiz obyvatelé mé nepfijali mezi sebe, sama ve velkém domé,
ktery si moZné ani nezaslouzim, a praptic¢inou toho vseho je
v podstaté tahle Zena. Najednou citim srdce az v krku, kdyz
mi dojde, Ze tohle je pfesné to, co potiebuju. Dalsi zdhada,
néco nového, nad ¢im si mizu lamat hlavu. Moje psani pro
mé neni dostateCnou motivaci. Porad jesté jsem jako spisova-
telka nedokézala objevit svij vlastni rytmus a snazim se najit
néco, co mé& pozene dopredu.

Ale tohle? Uz si ukladam do paméti kazdé Peonyino slo-
vo, abych si je pozdéji zapsala do nového vySetfovatelské-
ho zapisniku.

-Rozumim,” podotknu a snazim se o klidny tén. Ptipada
mi dost nechutné, Ze jsem tak viditelné¢ nadSend z vySetfova-
ni smrti tfi lidi. Peony najednou vypada neklidné, preslapu-
je a v ruce v kapse drzi néjaky predmét, ktery nevidim. Beze
slova se otocCi a zamifi nahoru do kopce, smérem, odkud jsem
praveé prisla.

.Kam jdete?* zeptdm se.

,.Mam néco na préci,” odpovi a vytdhne z kapsy kus papi-
ru. ,,Od Frances jsem se naucila par trikd, jak obelstit osud,*
usméje se.

,Jak to myslite?* zavolam za ni s pocitem zklamani. Jedna
véc je byt tajemnad, protoze to patfi k vasi profesi, ale tohle uz
musi délat naschval.

Jeji usmév se rozsiii. ,,Uvidime, jak jste dobra v odhalo-
vani tajemstvi. Jste pfece Francesina nastupkyné. A kdyz uz



18 Kristen Perrin o Jak zpecetit vlastni osud

se v téch zdznamech zacnete vrtat, podivejte se taky po tom,
jestli Frances neodhalila néjaké vrahy, ktefi tady mezi nami
Ziji.c

-Pockejte!” namitnu. Zadna slozka o vraZdé tam neni.
Kdyby existovala, urcité bych ji objevila!*

Jen méavne rukou a odpovi: ,,Tak se musite vic snaZzit!*
A pak je pry¢, mlha ji pohlti, jako by nikdy ani neexistovala.
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KAPITOLA 2

18. ledna 1967

okud se pokousite prestat verit, Ze na vds nékde ¢thd smrt,

leden neni mésic, ktery vds bude drZet za ruku a ujistovat
vds, Ze stoji ptivds. Leden se svou nevlidnou zledovatélou kra-
Jjinou a mrtvou prirodou vam bude znovu a znovu pripominat,
Ze za urcitych podminek nic nepreZije.

Nejspis piisobim hrozné depresivné. Je mi osmndct, méla
bych cestovat, studovat nebo flimovat v Londyné. JenZe loni
v léte se mi obrdtil svét vzhiiru nohama. Moje nejlepsi kama-
rddka zmizela a podraz za podrazem, které mi ustédrili ti, jimZ
Jjsem naivné vérila, otidsly mym svétem a ten uZ neni takovy,
Jjak jsem si predstavovala.

TakZe posledni dobou se zaméruju vyhradné na svoji vést-
bu — na to, Ze mé jednoho dne nékdo zavrazdi. V diisledku
tohoto soustredéni se vzdéldvdam ve zvldstnich oborech. Hltdm
knihy o staroreckych mytech (zvldst mé zajimd delfskd veéstir-
na), astrologii, pismu ogham... U¢im se dokonce i to, jak ves-
tit Z run.

Napadlo mé, Ze ¢im vic se toho naucim o vésténi budoucnos-
ti, tim vetsi budu mit Sanci, Ze se svému osudu vyhnu.

., Vyhnout se* moznd neni to sprdavné slovo. Zjistila jsem,
Ze se ho ve skutecnosti snaZim prechytracit. V mytologii je
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spousta pribéhii, v nichZ je mladd divka vyddna na milost vrto-
Sivému bohu, sfinze nebo vile a musi vynaloZit sviij diivtip, aby
unikla. Mezi témito mytickymi divkami a mnou je vsak rozdil.
KaZzdd z nich méla moZnost se svym protivaikem vyjedndvat.
Jd toho svého musim nejdrive najit. A jsem pripravena uza-
vrit dohodu.

Rozhodla jsem se, Ze tohle pdtrdni rozdeélim do dvou Cdsti.
Mym prvnim protivnikem je miij budouct vrah, kterym miiZe
byt kdokoli, koho v Zivoté potkdm — kamardd, ¢len rodiny nebo
nékdo, kdo je pro mé prozatim cizi a miji mé na ulici. Musim
ho tedy poznat, a to tajné. Co z toho, co skryvd, by se mohlo tak
brutdlnim a definitivnim zpiisobem proplést s mym Zivotem?

A pak je tady miij druhy protivnik — samotny osud. A proto-
Ze nemd smysl honit se za prchavym stinem, zamérila jsem se
na osobu v samém stredu vSeho déni, kterd tvrdi, Ze mluvi jmé-
nem osudu.

A tou osobou je Peony Laneovd.

Ted uz staci jen ji najit.
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KAPITOLA 3

Vezmu to malou zkratkou, kterd vede pfimo k Foyleo-
vé farmé, a za chlize uvaZuju o dal$ich denicich pratety
Frances. V srpnu jsem jich v jejim domé nasla celou hroma-
du, ale v datech jsou velké mezery. VSimla jsem si, Ze vyne-
chala cely zbytek Sedesatych let a nejstar$i denik (kromé
toho zeleného z let 1965-1966) je z roku 1972. Bud neméla
o zbytku Sedesatek co psat (coZ je nepravdépodobné, protoze
to byly prece Sedesatky), nebo nékteré deniky schovala jinam.
Anebo se ztratily.

Hlavou mi vifi spousta myslenek. Najdu si nejbliz§i kmen,
posadim se na n¢j a vytdhnu jeden ze svych nédhradnich zapis-
nikd. V tu chvili si v§imnu, Ze mezi ostatnimi vécmi mam
zasunuty i zeleny denik z roku 1965. Tenhle denik se pro mé
stal jakymsi talismanem pro Stésti, a protoZe Peony Laneova
zminila smrt Gravesdownovych, rozhodnu se ho znovu pro-
listovat. Pokud si dobfe vzpomindm, néco se tam o té auto-
nehodé pise.

Netrpélivé obracim stranky. Vim, Ze je to nékde na zacat-
ku. Prateta Frances a jeji pratelé se bavili v lese na pozem-
ku Gravesdownovych, tu prvni noc, kdy vSichni vlezli plo-
tem dovnitf. Pratetina kamarddka Emily prohlasila, Ze Ford
Gravesdown zabil svou prvni Zenu dykou s rubinem v ruko-
jeti a pak ji zahodil do feky Dimber. Potom mluvili o zbytku
rodiny... Kone¢né to mam:
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Pred tremi lety nejstarsi syn lorda Gravesdowna vezl ve
svém sportdku svého otce a manZelku. AZ moc rychle vybral
Jjednu ostrou zatdcku pobliZ panstvi, auto se prevrhlo a vsich-
ni se na misté zabili.

O podezrelych okolnostech Oliviiny smrti jsem neslySela
ani slivko, a kdyby se o nécem takovém spekulovalo, uz by
se to davno stalo soucasti mistnich historek. Rozhodla jsem
se, ze pokud protokol o autonehodé nebude v pratetiné karto-
téce, zajdu za detektivem Cranem a pokusim se ziskat kopii.
Poznamku o nehodé€ si zapiSu do nového zapisniku a pak mi
hlavou bleskne dal$i napad na knihu. Sedim tam celou véc-
nost, nadsené piSu a vdechuju vini mokrého listi a liSejni-
ka. Sedim tak dlouho, aZ mé z nepohodIné polohy na kmeni
zacnou bolet kolena. Ale citim se plna energie, protoZze mam
voditko k vyfeSeni neuzavieného pripadu a novy nipad na
detektivku.

KdyZ kone¢né dojdu k domu Archieho Foylea, z komi-
na stoupd privétivy kouf a je ptl jedenicté. Piejdu pres maly
mustek ke vstupnim dvefim, pod nimZ zurci voda feky Dim-
ber. V pfedni Casti kamenného statku je zabudované velké
vodni kolo, které se pomalu ot4¢i. Reka k domu pritéka z lest
a jeji tok je spoutén tak, Ze obtéka cely diim jako maly vodni
prikop. Obé ramena feky se pak na druhé strané budovy opét
spojuji a klikati se smérem k vesnici. Ve vodé se cachta néko-
lik druhtt kachen. Zaklepu na Archieho dvefe a v§imnu si, Ze
listy psiho vina zakryvajiciho pfedni ¢ast domu se zbarvily do
podzimni ohnivé rudé.

Dvefe zaskiipou a zpoza nich vykoukne Archieho vrasci-
ta tvar s pronikavyma oc¢ima. Dnes nema bekovku, takZe jeho
bilé kadete jsou rozcuchanéjsi nez obvykle.

KdyZz mé spatfi, cely se rozzafi. ,,Annie, co t& sem piiva-
di?* pta se. Otevie dvefe dokoran a kyvnutim mé zve dovnitf.

,.Byla jsem se venku projit, jako obvykle,* odpovim. ,,Jen-
Ze dnes jsem né&jakd neklidna. A upfimné feceno, taky trochu
osaméla. Ale pak jsem narazila na Peony Laneovou.*
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,INo nazdar. Pojd dél, postavim na Caj,” prohlasi Archie
a vede mé do kuchyné. Potla¢im dsmév, kdyZ vidim, Ze uz
ma vytazené dva Salky, a fikdm si, jestli mé cekal.

Archieho kuchyii mé stény v zafivé Zluté barvé a je témer
stejné velka jako kuchyn v Gravesdown Hall. Nad diezem
jsou velka okna s vyhledem do zahrady, odkud mohl Archie
v minulosti sledovat své féliovniky. Jejich existence prate-
tu Frances ponékud znepokojovala, protoze v nich péstoval
ne zcela legalni rostliny. Mné osobné to moc nevadilo, ale
nechtéla jsem, aby mél Archie kvili tomu oplétacky s policii.
Vzhledem k jeho velmi ptételské povaze by k tomu diiv nebo
pozdéji doslo.

Ale ted jsou rostliny pry¢ a misto nich tam vyrostly pfi-
stavky slouZici jako gardze. V jednom stoji stary Rolls-Roy-
ce Phantom II pratety Frances. Dala jsem ho Archiemu, pro-
toze si nedokdzu predstavit, Ze bych ten viz nékdy vyuZzila.
Ale spolu s timhle darem jsem se také stala spoleCnikem
v Archieho nové firmé zabyvajici se renovaci starych auto-
mobill. Zatim je to jen maly podnik, ale je vidét, Ze Archie-
ho bavi cestovat po okoli, shanét za vyhodnou cenu auta, kte-
ré potfebuji opravit, a pfivazet je sem.

Sleduji ho, jak pripravuje ¢aj, kdyZ mi v kapse zavibru-
je mobil. Vidim, Ze vold mama, a protoze se posledni dobou
skoro neozyva, posunkem naznacim, Ze jdu ven. Archie odpo-
vi mavnutim rukou a ja znovu vyjdu hlavnimi dvefmi pied
dam.

Po tydnech nednavného desté se Dimber skoro vylil z bfe-
ht, coz ztézuje praci vodnimu kolu. Pfi pohybu se z néj ozyva
zvlastni duté klapani a j4 se obdvam, Ze se uvniti néco uvolni-
lo. Poodstoupim od néj, abych 1épe slysela telefon.

,»Ahoj, mami," feknu.

,,Ahoj, Annie!* odpovi madma. Mluvi lehkym ténem, tro-
chu zadychané, jako by pfi telefonovani zrovna néco délala,
ale pisobi Stastné. ,,Promiil, Ze jsem se tak dlouho neozvala,
mam ted prosté hodné prace.*
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,,Hodné prace je dobfe,* odpovim. ,,Rysuji se plany na néja-
ké nové vystavy?*

Mama se zasméje a ja si uvédomim, Ze zni trochu zdusené¢,
jako by se odvratila od telefonu. Pak se ozve Cisi hlubsi hlas
a ja slySim mamu, jak fika: ,,Ted ne.” Pak zni zase jasnéji:
,Jen hodné maluju, vis.*

.Mami,” Zertovné to slovo protdhnu. ,, Ty tam mas néjaké-
ho chlapa? Vi§ pfece, Ze se mi miZe§ svéfit, jestli s nékym
chodis.”

Povzdychne si. ,,J4 vim, Annie, jenZe... tohle je trochu
komplikované. Brzo ti 0 ném povim, slibuju.*

,,Dobfe,” odpovim pomalu. ,,Hlavné... se nedostaini do poti-
71, ano?*

Mama se zasméje, tentokrat upiimnéji. ,, Tak od tebe to zrov-
na sedi! Nezapletla ses zase do néjakych dalSich Francesi-
nych tajemstvi, Ze ne? Zadna dalsi detektivni prace? ProtoZe
mi koneén¢ poslali kompletni podklady k Francesiné pozis-
talosti a ten ,¢ldnek o dobrém chovéni‘, ktery je v pfiloze, mi
dél4 starosti.*

KdyzZ se loni v 1été naplnila véStba pratety Frances a nalez-
li jsme ji zavraZzdénou na podlaze knihovny, rozpoutala se
bitva o dédictvi, ktera mé malem stala zivot. Frances v zavé-
ti stanovila, Ze ten, kdo vyftesi jeji vrazdu, dostane vSechno —
jejl majetek, dim... dokonce i farmu, kde po generace Zili
Foyleovi. Nastésti jsem zvitézila, takZe jsem se v prvni fadé
postarala, aby Foyleovu farmu a okolni pozemky legdlné zis-
kali Archie a jeho vnucka Beth. JenZe prateta Frances vSech-
no velmi peclivé pfedem planovala, takze v jeji zavéti se obje-
vuji stile nové a nové zvraty.

,,10 se na mé samoziejmé nevztahuje, prohlasim. ,,Frances
se prosté¢ jen chtéla ujistit, Ze jeji dédic je nejen dobry Clovek,
ale Ze jim taky zlstane.*

Méma si povzdychne. ,,No, ale ty mas prece toho kamarada
u policie,” dod4. ,, Ten t€ snad uchrani pred potizemi.*
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,J0, jo,” zamumldam. Nejsem si jistd, Ze moje pratelstvi
s detektivem Cranem funguje presné takhle, ale s mamou to
nebudu rozebirat. Loni v 1ét€ jsme si s detektivem hrali tak
trochu na pretahovanou, kdy jsem se ja snaZila zjistit, kdo
zabil pratetu Frances, a on se zase pokousel délat svou praci —
v ¢emZ jsem mu, nutno pfiznat, neustdle pfekazela. Odmlcim
se, protoZe nevim, jak v hovoru pokracovat. Ale médma ticho
vyplni.

,,Volam ti, abych t€ pozadala o laskavost,” fekne. ,,Vis, jak
jsi mi minule vytahla z Francesiny kartotéky tu slozku?*

,,O tatovi?* ujistim se. ,,Ta je pofdd zamcend v prateti-
n¢ archivu.” A pokud jde o mé, taky tam zdstane, pomys-
lim si. To posledni, co potfebuju, kdyz se pokousim usadit se
v Castle Knoll, jsou starosti, jestli se neobjevi mtij ddvno ztra-
ceny tata a nebude chtit penize.

,,Tentokrat mi jde o jinou,* vysvétluje mama. ,,0 té véstky-
ni. Jmenovala se Peony Laneova, ze?*

Klapot Archieho vodniho kola najednou zesili. Jako by néco
rachotilo uvnitf dfevéné konstrukce a snaZilo se dostat ven.

,,2Annie? Jsi tam?“

,.Promif, ano,* pfitakam. ,,Proc t¢ tak najednou zajima Peo-
ny Laneova?* Zaml¢im, Ze jsem ji zrovna potkala, a citim se
kvili tomu trochu provinile. Ale mévnu nad tim rukou, pro-
toZe véci, které jedna pred druhou tajime, se ted zfejmé sta-
ly soucasti naSeho vztahu. Je ode mé uzkoprsé, Ze od mamy
¢ekam véEtsi otevienost, a pritom se chovam tplné stejné jako
ona, ale fikam si, Ze tak jednam z pudu sebezachovy.

,,Prosté jsem se o ni chtéla vic dozvédét,” vysvétluje mama.
,Potom, co jsi mi v 1été dala precist Francesin denik, jsem
premySslela, Ze nékteré motivy z n€j pouZiju ve své tvorbé —
vi§, jako tfeba posedlost a osud. Peony Laneova je takovou
mou hlavni inspiraci.*

Né&co mi na tom nesedi. Jako bych tim, Ze jsem odmitla
vyslechnout si véstbu Peony Laneové, zpisobila, zZe ted jeji
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jméno slySim ze vsSech stran. Tuhle Zenu neni podle vSeho
radno ignorovat.

,.Mrknu na to,” feknu jen. Vodni kolo se najednou zastavi
a to, co v ném rachotilo, vypadne z¢asti ven. Vypada to jako
fasami pokryty klacik, ktery uvizl mezi bokem kola a predni
¢asti domu, kde je porost psiho vina obzvlast husty.

- Tak jo, diky,” zatrylkuje mama. ,,Zavolej mi, aZ ji najdes,
ano? A muze$ mi ji poslat?*

,Jasné,” odpovim roztrzit€. Na tom klaciku mé néco zauja-
lo. ,Jesté se ti ozvu, ano?* feknu a zavésim.

Ve dvefich se objevi Archie se Sidlkem caje, ale kdyz vidi,
jak strkdm mobil do kapsy a natahuju se k vodnimu kolu,
odlozi ¢aj na okenni parapet a prida se ke mné.

»INEéco tam uvizlo?* zeptd se. ,,V tom kole se vzdycky
néco zachyti — vétSinou vodni fasy a suché vétve. Po des-
tich v poslednich tydnech toho feka pfinasi vic nez obvykle.*
Archie je o néco vysSi neZ ja. Sdhne do kola a tu véc odtam-
tud vytahne.

,~To snad neni pravda,” vydechne, kdyz se podiva na pted-
mét v ruce. Vylovi kapesnik a otfe tu véc dosucha. Zahlédnu
vylesténé zlato a drobné tipytici se rubiny podobné kapkam
krve. ,,To pfece nemtzZe byt ono.*

,,Co je to? pfistoupim bliz.

Teprve ted vidim, Ze ackoli ma predmét tvar klaciku, o Zad-
ny klacik nejde. Je to krasné zdobena staroZitna dyka.

.M¢la pravdu,” zalapam po dechu. ,,Emily si tehdy viibec
nevymyslela.*
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xistuje diivod, proc jsem se zamotala do dalSich tajemstvi
Gravesdownovych, a prekvapivé tim ditvodem neni Ford
Gravesdown.

Je jim Archie Foyle.

Minuly tyden byla na vesnické louce tak silnd jinovat-
ka, Ze pripominala spis snéhovou pokryvku. KdyZ jsem krd-
cela k malému domku, co v Castle Knoll slouZi jako knihov-
na, vychutndvala jsem si, jak mi ten zmrzly krunyr praskd pod
botami. Chladny vzduch mé Stipal do tvdrii a byla jsem vdéc-
nd Fordovi za vanocni ddrek, ktery jsem od néj dostala loni —
tlusty zeleny vinény kabdt s koZeSinovym lemem kolem kapu-
ce. Normdlné by mi tak ndkladny ddrek pripadal divny, jenZe
Ford je koneckoncii lord a také dédic gravesdownského pan-
stvi a majetku. Co se mné zdd ndkladné, to pro néj asi neni nic
zvldstniho.

Mrazivy zimni vzduch kabdtem viibec nepronikne, takZe mé
za chiize napadlo, jak chytry ddrek to vlastmé byl. Ford uZ je
takovy — musel védet, Ze kdykoli se v tom kabdté citim pri-
Jjemné, s ldskou si vzpomenu na jeho ddrce. Moje ndklonnost
k nému roste, jenZe on rdd pldnuje a bavi ho manipulovat
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s lidmi. Tohle je moZnd Cdst jeho kouzla, a jd jsem o to vic
odhodland chovat se viici nému obezretné.

Knihovna v Castle Knoll je tak mald, Ze témér vSechny kni-
hy ¢lovek prehlédne uz od vstupu. Je tam pét volné stojicich
regdlii, které jsou vysoké asi tak jako jd, ale jinak jsou vSech-
ny knihy srovnané v raddch podél stén. TouZila jsem po sou-
kromi, proto jsem se usadila v nejvzddlenéjsim kouté ode dve-
71, chrdnénd jednim z vysokych regdlii. Necitila jsem se iplné
prijemné, kdy? jsem sedéla na podlaze, protoZe jsem si uvédo-
mila, Ze kdyby nékdo silné zatlacil na regdly nejblize u dveri,
mohly by se skdcet jako domino a zavalit mé. K mému zavraz-
dent by doslo proto, Ze jsem si dost obezretné nerozmyslela,
kam si sednu.

A tak jsem se posunula a oprela se zddy o sténu pod oknem,
abych v pripade, Ze by regdl spadl, byla sice pod nim, ale ne
rozdrcend. Spokojené jsem se pohrouZila do svého nejnovéjsi-
ho projektu — pdtrdni po véstkyni Peony Laneové. Méla jsem
hromddku knih od Conana Doyla a Agathy Christie, ale odsu-
nula jsem je stranou a rozloZila si na volném misté vystriz-
ky z novin, které jsem o Peony Laneové objevila. VetSinou slo
o historky o tom, jak diky jeji véstbé nékdo vyhrdl v tombole
nebo uhnul pred padajicim stromem. Zatim jsem nenasla nic
o tom, Ze by nékterd z jejich predpovédi byla temnéjsi, a u
viibec nic o tom, Ze by predpovidala vrazdy. Kdyby méla tako-
vou schopnost, zajimala by se o ni prece policie, ne?

Meéla jsem u sebe také letdky inzerujici Peony Laneovou
a jeji schopnosti na seznamu trhii — jejich? terminy uz vSechny
ddvno uplynuly. Doufala jsem, Ze kaZdy rok objizdi stejné trhy,
takZe pokud se mi ji nepodari najit tuto zimu, mohla bych na
ni narazit na jare, aZ se znovu objevi na verejnosti.

Nejvic ze vseho jsem ale chtéla zjistit, kde bydli, abych si
s ni mohla promluvit v soukromd.

,, Vi§, Ze to neni jeji pravé jméno, Ze?“ pronesl nékdo za mym
ramenem. Lekla jsem se tak, Ze jsem vykrikla, nace? na mé
knihovnice zasycela: ,TiSe, prosim!*



